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Wszystkie nizej wymienione wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia nalezy przeczyta¢ przed wigczeniem urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

« Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

« Nie stawia¢ na urzgdzeniu niczego, co mogtoby sie rozla¢ lub wpasé¢ do wnetrza urzadzenia

« Nie nalezy samodzielnie otwiera¢ urzadzenia, ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym o niebezpiecznym napieciu. Wszelkie naprawy urzadzenia powinny by¢ zlecane
wykwalifikowanemu personelowi.

+ Nie uzywac zadnych cieczy ani aerozoli do czyszczenia urzadzenia.

« INSTALACJA URZADZENIA POWINNA BYC WYKONANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANY
PERSONEL | MUSI BYC ZGODNA Z LOKALNYMI PRZEPISAMI

« Nie nalezy przecigzaé gniazd sieci zasilajacej ani przewoddéw potgczeniowych

« Urzadzenie musi by¢ uziemione.

«  Unikaj zbyt niskich lub wysokich temperatur
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Wskazoéwki ogdéine

Jak obchodzi¢ sie z kamera
Nalezy unikac¢ wstrzaséw, uderzen, itp. Kamera moze ulec uszkodzeniu poprzez
nieprawidtowe obchodzenie sie z nig lub nieprawidtowe przechowywanie.

Bezpieczenstwo elektryczne
By unikng¢ porazenia pradem, nie nalezy usuwac oston i $rub. W kamerze nie ma
czesci mozliwych do naprawienia przez uzytkownika. W razie awarii, nalezy sie
kontaktowac z wyspecjalizowanymi serwisami.

Nie blokowaé¢ wylotéw powietrza
Blokowanie wylotow powietrza prowadzi do przegrzewania sie urzadzenia, co moze
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie.

Wymagania srodowiskowe
Nie wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac jej w miejscach bardzo goracych
lub bardzo zimnych, wilgotnych lub nadmiernie suchych oraz w poblizu zrédet silnych
pdl magnetycznych, silnych Zrodet promieniowania elektromagnetycznego, takich jak
odbiorniki radiowe lub przekazniki telewizyjne. Ten produkt byt testowany pod
wzgledem szczelnosci i uzyskat klase IP66, zgodnie z miedzynarodowym
standardem.

Czyszczenie
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac delikatnych suchych materiatow , a w
przypadku powaznych zabrudzen uzywac delikatnych srodkéw. Nie nalezy dotykac
powierzchni przetwornika obrazu lub soczewek. Po przypadkowym dotknieciu do
wyczyszczenia powierzchni nalezy uzy¢ miekkiej szmatki nasgczonej alkoholem.

Zamontowanie kamery
Nigdy nie kierowacC kamery w kierunku stonnca lub bardzo jasnych obiektéw, nawet
gdy kamera jest wytgczona. Moze to spowodowaé smuzenie oraz brak ostrosci. Nie
wolno korzysta¢ z kamery ani przechowywac jej w poblizu lamp fluorescencyjnych
lub obiektéw odbijajgcych swiatto oraz niestatych lub migoczacych zrodtach swiatta.

Transport
Kamera powinna by¢ zabezpieczona przed naciskiem, wibracjami oraz wilgocig
podczas transportu i przechowywania. Powinna by¢ transportowana w czesciach, w
oryginalnym opakowaniu. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym transportem
nie sg objete gwarancja.

Instalacja
Kamere nalezy zainstalowac¢ w przewidzianym dla niej potozeniu. Nie nalezy narazac
czesci kamery na uszkodzenie mechaniczne. Wszelkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowang osobe. Nie nalezy samodzielnie
rozkreca¢c obudowe kamery, wewnatrz nie ma zadnych czesci ktére mozna
samodzielnie naprawi¢. Wszystkie naprawy powinny zostaé wykonane przez
wykwalifikowany serwis.
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Srodki bezpieczenstwa

Informacje ogéine

Przed podtgczeniem kamery nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje, by
unikng¢ uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym montazem lub
uzytkowaniem.

Montaz moze zosta¢ wykonany przez upowaznione osoby, zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Kamera moze pracowac wytagcznie przy okreslonym napieciu zasilania.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa umieszczonych
na kamerze.

Nie nalezy uzywac kamery niezgodnie z jej przeznaczeniem.

Naprawy i regulacje kamery mogg wykonywaé wytgcznie osoby upowaznione.
Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie ciecz lub ciato obce, nalezy odtaczy¢
kamere od zrédfa zasilania i zleci¢ jej sprawdzenie przez autoryzowanego
przedstawiciela handlowego przed ponownym uzyciem.

Urzadzenie to zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami
dotyczacymi urzgdzenie cyfrowych klasy B. Ograniczenia te stuzg
zapewnieniu wtasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach mieszkalnych.

To urzadzenie moze generowac, wykorzystywac i emitowac energie o
czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zamontowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia tacznosci
radiowe].

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan ogolnych w systemach telewiz;ji
przemystowej (CCTV) w srodowiskach mieszkalnych, komercyjnych lub
przemystowych. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i unikng¢ probleméw
dotyczacych zaktocen elektromagnetycznych, urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi instrukcjami montazu dotyczacymi
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.



K2 SD-736PTZ

1 Cechy i funkcje

1.1 Cechy
«  Przetwornik 1/4" SONY Exview HAD CCD o rozdzielczosci 480 TVL.

92 programowalne presety, 8 tras i 4 sciezki skanowania
8 programdw skanowania
6 wejs¢ alarmowych i 2 wyjscia
Prawidtowa praca w temperaturze do 60'C (wbudowany wentylator)
Zmienna predko$¢ ruchu dopasowana do zblizenia obiektywu
Szybkos¢ obrotu: reczna poziom — 0,01~180'/s, reczna pion — 0,01~120'/s,
miedzy presetami — 500'/s
Obudowa wandaloodporna, odlew aluminiowy
Klasa szczelnosci IP66

1.2 Funkcje

1.2.1 Menu ekranowe
tatwa konfiguracja wszystkich parametréw, programowanie oraz obstuga.

1.2.2 Obstuga wielu protokotéw

Kamery tej serii obstugujg protokot chinskiego standardu przemystowego oraz
uniwersalne protokoty PELCO-P i PELCO-D. Mozna uzywac jednego z tych
protokotéw.

1.2.3 Proporcjonalne sterowanie ruchem

Funkcja ta chroni przed zbyt szybkim ruchem podczas duzego zblizenia. Kamera
automatycznie zmniejsza szybkos¢ ruchu poziomego i pionowego, jezeli nastepuje
coraz wieksze zblizanie za pomocg obiektywu. Zapewnia do doktadniejsza
obserwacjg oddalonych obiektow.

1.2.4 Wyswietlanie informacji na ekranie
- Dataiczas
Nazwa kamery
Pozycja w poziomie
Temperatura wewnatrz kamery
Zoom obiektywu
Inne nazwy: presetéw, skandw, sekwencji, tras...

1.2.5 Programowanie i wywotywanie presetow

Funkcja preset umozliwia zapamietanie do 92 ustawien pozycji poziomej, pionowej,
zoom ostrosci, itp. Presety moga by¢ szybko wywotywane przez wybor
odpowiedniego numeru.

1.2.6 Automatyczne skanowanie
Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie do 8 programéw skanowania poziomego w
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zaznaczonym zakresie i okreslong szybkoscig. W programach tych zapamietywana
jest pozycja pionowa kamery oraz prawy i lewy limit ruchu poziomego.

1.2.7 Sekwencje

Wykorzystujgc zaprogramowane presety mozna z nich utworzy¢ sekwencje
automatycznego ruchu. Presety sg dodawane w odpowiedniej kolejnosci w celu
utworzenia odpowiedniej kolejnosci obserwowanych kadréw. Przed uruchomieniem
mozna zdefiniowaé czas, na jaki bedzie wstrzymywany ruch przy kazdej pozyciji.
Kamera umozliwia zaprogramowanie 8 takich tras, kazda moze zawiera¢ 32 presety.

1.2.8 Trasy sledzenia

Sciezki skanowania sg to 180-sekundowe programy, ktére umozliwiajg
zarejestrowanie wszystkich ruchéw kamery wykonywanych przez operatora
klawiatury (ruch poziomy, ruch pionowy, zoom, ostros¢ z uwzglednieniem zmian
szybkosci). Po uruchomieniu sciezki, kamera bedzie wiernie odtwarzac¢
zarejestrowany ruch. Kamera zapamietuje 4 Sciezki skanowania.

1.2.9 Strefy prywatnosci

Strefy prywatnosci sg wypetnionymi polami umieszczanymi w dowolnej czesci
ekranu, ktore uniemozliwiajg obserwacje wybranych fragmentéw obrazu przez
operatora. Strefy prywatnosci majg definiowane wymiary i zmieniajg sie dynamicznie
podczas wykonywania ruchu. Kazde pole zawsze zastania okreslony obiekt w
kadrze, niezaleznie od potozenia kamery oraz zmieniajg sie jego wymiary podczas
uzywania funkcji zoom.

1.2.10 Funkcje alarmowe

Kamera posiada 6 wejs¢ alarmowych oraz 2 wyjscie alarmowe. Dla kazdego wejscia
mozna zdefiniowac¢ indywidualng reakcje na jego naruszenie (preset, skan,
sekwencja, trasa). Po zaprogramowanym czasie, kamera powraca automatycznie to
poprzedniego stanu.

1.2.11 Funkcja przerzucania i stabilizacji obrazu

Jezeli ruch pionowy w doét bedzie kontynuowany, w pewnym momencie kamera
wykona automatyczny obrét o kat 180°, co umozliwia obserwacje oséb lub obiektow,
poruszajgcych sie bezposrednio pod nim.

1.2.12 Diagnostyka

Podczas uruchamiania system wykonywany jest test poprawnosci dziatania.
Sprawdzenie ruchu pionowego, poziomego oraz obiektywu
Diagnostyka modutu kamery
Wyswietlanie ustawien kamery i wynikow testu

1.2.13 Tryb Dzien/Noc

Automatyczne / reczne przetaczanie w tryb czarno-biaty.
Automatyczny: Kamera automatycznie przetgcza sie w tryb czarno-biaty.
Reczny: Po wejsciu do menu kamery, mozna recznie zatgczy¢ tryb czarno-
biaty.
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1.2.14 Automatyczne dostosowywanie ostrosci

Podczas zblizania lub oddalania za pomocg funkcji zoom, nastepuje automatyczne
dostosowywanie ostrosci. Za pomocg przyciskow FAR i NEAR mozna regulowaé
ostrosc recznie.

1.2.15 Kompensacja tylnego oswietlenia
W momencie obserwacji kadru z mocnym oswietleniem w tle (lampy), nastepuje
wyréwnywanie pozioméw kontrastu.

1.2.16 Sterowanie ruchem i funkcja zoom
Jednoczesne sterowanie ruchem poziomym, pionowym oraz funkcjg zoom.
Automatyczne dostosowywanie ostro$ci do zmian poziomu zblizenia.

1.2.17 Stan bezczynnosci

Jezeli przez okreslony czas kamera nie odbiera zdanych polecen, nastepuje
uruchomienie okreslonej czynnosci: wywotanie presetu, trasy, sekwencji lub
skanowania.



1.3 Specyfikacje koputy
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Zasilanie AC 24V/2,5A
Pobdr mocy 50W
llos¢ presetow 92

llos¢ tras 8 (32 prepozycje na trase)
llos¢ Sciezek 4

Programy skanowania 8

Strefy prywatnosci 8

Wejscia/wyjscia alarm 6/2

Ruch w poziomie

0° - 360° — ciggty obrot

Ruch w pionie

90°

Reczna szybkosci

0.01°—180°sek w poziomie

ruchu 0.01°—120°/sek w pionie
Szybkosc. max miedzy 500°/sek

presetami

Port komunikacyjny RS 485

Protokét komunikacii

Pelco-D, Pelco-P

Szybkosc¢ transmisji

2400/4800/9600 BPS

Doktadnosc¢ sledzenia + 0.07°

Standard Video PAL

Wentylator i grzatka Tryb automatyczny
Wilgotnos$c¢ <95%

Srodowisko pracy

-35°C — 60°C (na zewnatrz)

Wymiary

364 x 350 x 202 mm

Waga

5,6 kg

10



1.4 Specyfikacja modutu kamerowego

K2 SD-736PTZ

TC-D2627H

Modut kamery FCB-EX1020P SONY
Przetwornik 1/4” EXview HAD CCD
Rozdzielczos¢ 540 TVL
Zoom optyczny/cyfrowy 36x/12x
Ogniskowa 3.4 —-122,4mm
Zakres apertury K 10'6 -F 4'05

57,8°W-1,7°T
Czulosé 1,41x (F1,4 / 50IRE)
Efektywna ilos¢ pikseli 440000
Elektroniczna Stabilizacja TAK

obrazu

11
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2 Funkcje PTZ

Jezeli uzywasz klawiatury lub rejestratora upewnij sie, czy ponizsze parametry
komunikacji sg ustawione prawidtowo:

Adres

Szybkos¢ komunikaciji

Parzystos¢

Protokot
Sprawdz prawidtowo$¢ podtaczenia przewoddw przez rozpoczeciem programowania.
Uwaga: Niniejsza instrukcja opisuje obstuge wytacznie z klawiatury.

2.1 Adres kamery
Kamera reaguje wytgcznie na komendy, wysytane dla adresu, ktéry ona posiada.
Ustawianie adresu kamery opisano w sekcji 3.

2.2 Sterowanie PTZ

2.2.1 Ruch poziomy i pionowy.
Odbywa sie przez ruch joystickiem lub przyciskami na klawiaturze.

2.2.2 Proporcjonalna kontrola szybkosci
Ciagte zwiekszanie lub zmniejszanie szybkosci ruchu, w zaleznosci od
poziomu zblizenia.

2.2.3 Automatyczne przerzucanie obrazu
Automatyczny obrét o 180° podczas Sledzenia obiektéw pod kamera.

2.3 Sterowanie obiektywem

2.3.1 Sterowanie zblizeniem (zoom)
Odbywa sie przez krecenie gatkg joysticka lub klawiszami TELE i WIDE.

2.3.2 Sterowanie ostroscia
Sterowanie reczne ostroscig odbywa sie przyciskami Far i Near. Ostros¢ jest
automatycznie dostosowywana podczas ruchu kamer lub wykonywania
zblizenia. Zauwaz, ze: ostros¢ moze nie by¢ zachowana w ponizszych
przypadkach:
- Obserwowany obiekt nie znajduje sie po srodku ekranu
Bliski i daleki obiekt poruszajg sie jednoczesnie
Obiekt jest mocno oswietlony (przez neony lub swiatta reflektoréw)
Obiekt szybko sie porusza
Obiekt jest mato kontrastowy (np. jednokolorowa sciana)
Obiekt jest ciemny lub rozmazany

2.3.3 Sterowanie przystong
Przystona automatycznie dostosowuje sie do poziomu oswietlenia jednak,
jezeli zachodzi potrzeba, mozna zmieniac¢ poziom jej otwarcia za pomocg
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przyciskow OPEN i CLOSE. Po wykonaniu ruchu kamerg nastepuje powr6t do
trybu automatycznego.

2.3.4 Kompensacja tylnego oswietlenia
Jest to funkcja automatyczna, ktéra kompensuje kontrasty pomiedzy
obserwowanym obiektem a oswietleniem widzianym w tle.

2.3.5 Automatyczny balans bieli
Jest to automatyczna regulacja odcienia koloréw, w zaleznosci od poziomu
oswietlenia. Opcje te mozna modyfikowac¢ w ustawieniach kamery.

2.3.6 Tryb dziei/noc
Kamera automatycznie dostosowuje jakos¢ obrazu do poziomu oswietlenia. W
ciggu dnia obserwacja odbywa sie w kolorze, natomiast w ciggu nocy
przetgcza sie w tryb czarno-biaty.

2.4 Programowanie presetéw i ich wywotywanie

Funkcja zapamietuje w presecie potozenie kamery (pozycja PTZ, ostrosc, itp.).
Kazdy preset. moze by¢ wywotywany przez podanie jego numeru. Kamera
zapamietuje do 92 presety.

2.5 Trasy

Trasy sktadajg sie z dowolnie pouktadanych presetéw, ktére sg automatycznie
wywotywane. Dodatkowo ustawiany jest czas, na ktéry zatrzymywany ruch na
kazdym presecie. Dla kazdej trasy mozna zaprogramowac do 32 presetow.

2.6 Skanowanie

Funkcja przeznaczona do ciggtego sledzenia wybranego obszaru. Wymagane jest
ustawienie lewego i prawego limitu skanowania oraz potozenia dla ruchu pionowego,
ktory jest rowniez zapamietywany. Mozliwe jest zdefiniowanie 8 programow
skanowania.

2.7 Sciezki sledzenia

Funkcja zapamietuje kazdy ruch kamerg wraz ze zmianami zblizenia i ostrosci przez
maksymalny czas 180 sekund. Po wywotaniu $ciezki, ruch ten jest wiernie
odtwarzany.

2.8 Strefy prywatnosci
Stuzy do zastaniania fragmentoéw obserwowanego obszaru. Opcje definiowane sg w
menu.

2.9 Wejscia i wyjscia alarmowe

Umozliwiajg automatyczne wykonanie okreslonej czynnosci w momencie ich
aktywaciji przez czujniki, systemy alarmowe itp. Po zdefiniowanym czasie alarmu,
kamera powraca do poprzedniej czynnosci.
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3 Protokét - Szybkosé transmisji - Ustawienia adresu
3.1 Ustawienie protokotu i transmisji

Ponizsze ustawienia muszg by¢ dostosowane do sterujgcego urzadzenia:
e Protokot
o Szybkosc¢ transmisji
e Adres
[ J
Uwaga: Ustawienia te wymagaja restartu kamery!

Otworz dolng przezroczystg czesc koputy.

Nacisnij dwa przyciski oznaczone jako "A" i "B" i odczep modut kamery od metalowej
obudowy.

Na wyjetym module kamery znajdujg sie zespoty przetgcznikdéw stuzace do
ustawiania parametrow komunikacji.

Za pomocg zespotu przetgcznikow SW1 ustawiamy adres kamery, a przetacznikami
SW2 protokot oraz predkosé transmisji dla magistrali RS 485.

Ustawienia protokotu
Do ustawienia protokotu transmisji stuzg przetgczniki 1~3 zespotu przetgcznikow
SW2.

1 2 3 Protokot
ON OFF OFF PELCO-P
OFF ON OFF PELCO-D

X X X zarezerwowane

Ustawienia szybkosci transmisji
Do ustawienia szybkos$ci transmisji stuzg przetaczniki 4 i 5 zespotu przetgcznikéw
SW2.

4 5 Szybkosc¢ transmisji
OFF OFF 9600bps
ON OFF 4800bps
OFF ON 2400bps
ON ON zarezerwowane
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3.2 Ustawianie adresu kamery

Do ustawienia adresu ID stuzg przetaczniki 1~8 zespotu przetgcznikdw SW1.
Adres kamery jest ustawiany w kodzie binarnym wedtug ponizszej tabeli. Zakres

adresu wynosi 1~255.

0- OFF (wytaczone), 1- ON (wtaczone)

Ustawienia dla PELCO-P

K2 SD-736PTZ

Adres (Bit) 1 2 3 4 5 6 7 8
1 0 0 0 0 0 0 0 0

2 1 0 0 0 0 0 0 0

3 0 1 0 0 0 0 0 0

4 1 1 0 0 0 0 0 0

5 0 0 1 0 0 0 0 0
254 1 0 1 1 1 1 1 1
255 0 1 1 1 1 1 1 1
256 1 1 1 1 1 1 1 1

Ustawienia dla PELCO-D

Adres (Bit) 1 2 3 4 5 6 7 8
1 1 0 0 0 0 0 0 0

2 0 1 0 0 0 0 0 0

3 1 1 0 0 0 0 0 0

4 0 0 1 0 0 0 0 0
254 0 1 1 1 1 1 1 1
255 1 1 1 1 1 1 1 1
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4 Podlaczenie przewodow

4.1 RS 485 i przewody zasilajace

Kamera jest dostarczana z wyprowadzonymi przewodami, ktére mozna podzieli¢ na
3 grupy: zasilanie, RS 485 oraz video. Przewody te sg podtaczone do ztgcza,
znajdujgcego sie w dolnej czesci modutu kamery. Oznaczenia przewodow:

o Czerwony 24V AC dowolna
Zasilanie .
Zielony polaryzacja
Niebieski A (+)
RS485
Czarny B(-)
Video Gniazdo BNC Wyjscie video

4.2 Wejscia i wyjscie alarmowe

Aby dostac sie do przylgczy alarmowych nalezy odpigé modut kamery przez

nacisniecie zaczepow "A" i "B" a nastepnie odkreci¢ klapke w podstawie.
TERMINAL STEABLE RESISTANCE

l._:]

GND

ANt — -
A:IN;’ | ALARM
AING - - INPUT
AING -

AINS -

A_ING — -

GND

A01_C CLOSED
AD1_M PLELIC ALARM

ao1 0 ceen | OUTPUT
A02_C CLOSED

AOZ_M PLBLIC

A02_0 OPEN

AC24V SGND AC24V
power supply

e Wejscia alarmowe A_IN1 do A_ING dziatajg przez zwieranie do masy (GND)
e Woyjscia alarmowe posiadajg styki bez napieciowe NO / COM / NC

Prosze zachowac ponizsze procedury podczas podtgczania:
a) Do wejs¢ alarmowych nalezy wykorzystywac¢ wytgcznie styki bezpotencjatowe
urzadzen alarmowych
b) Urzadzenia alarmowe muszg by¢ zasilane z oddzielnego Zrodta zasilania
c) Urzadzenia alarmowe nalezy podtgcza¢ pomiedzy wejscia alarmowe a mase
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d) Po ustawieniu wejscia jako NO, alarm jest wywotywany w momencie zwarcia
wejscia do masy.

e) Po ustawieniu wejscia jako NC, alarm jest wywotywany w momencie
odfgczenia wejscia od masy.

f) Masa zasilania urzadzenia alarmowego i kamery powinny by¢ ze sobg
poftaczone
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5 Instalacja

5.1 Montaz na sScianie
Krok 1 — Wyznaczanie otworow
Wyjmij uchwyt z opakowania i po przytozeniu go na

zgdanej wysokosci, wyznacz otwory montazowe. Dla
bezpieczenstwa, kamere nalezy mocowac na 4 sruby.

ﬁ;:u—‘ﬁ Wywier¢ otwory na metalowe kotki montazowe o
_Lé“ o | grubosci M10.

]\
=

Krok 3 — Rozkrecenie obudowy

/

Wyjmij kamere z pudetka i otworz kopute, odkrecajac
wczesniej 4 sruby zabezpieczajgce.
Uwaga: Postepuj ostroznie podczas zdejmowania klosza!

Ostroznie przeciagnij przewody przez srodek uchwytu
fl uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ ich izolacji. Podtgcz
’ wszystkie przewody. Pamietaj o przetozeniu przewoddéw
/ przez uszczelke gumowa uszczelniajgca potaczenie
uchwytu z murem.
Zamontuj gtowice w uchwycie i zablokuj jg trzema
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Srubami M6.

Przykre¢ uchwyt z podstawg do muru za pomoca 4 kotkbw montazowych.

Aby uzyskac odpowiednig klasg szczelnosci, uchwyt powinien by¢ mocowany na
ptaskiej powierzchni. W zestawie jest dotgczona uszczelka, ktérg nalezy wtozy¢
pomiedzy podstawe uchwytu a sciang. Przewody powinny by¢é wyprowadzone przez
Sciane.

Krok 5 — Definiowanie ustawien

Ustaw adres kamery, typ protokotu oraz
parametry transmisji. Szczegdty opisano w
rozdziale 2.

X \}}
. M

\ /

|

11 Zamontuj modut kamery w podstawie zwracajac
?uwage na oznaczenia zaczepéw "A" i "B".
|

|
I'u.

"
=
"

“::;:Przyquc': linke tgczaca klosz z podstawa.

; J; Zamontuj klosz za pomocg czterech $rub. Sprawdz
Y |~szczelnos¢ wszystkich potgczen
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6 Menu

6.1 Obstuga Menu

Uzytkownik aby wejs¢ do menu kamery powinien wprowadzic¢ polecenie 95 preset
(protokdt Pelco). Sekwencje mozna wprowadzi¢ za pomocg klawiatury lub innego
urzadzenia sterujgcego (rejestratora). na ekranie ukaze sie drzewo menu

Uwaga! Przed wejsciem do menu upewnij sie, czy wszystkie potgczenia zostaty
wykonane prawidtowo oraz czy ustawienia protokotdw i parametry transmisji sq
identyczne jak w urzadzeniu sterujgcym. Sprawdz jaki jest ustawiony adres w
kamerze.

Obstuga menu odbywa sie w nastepujacy sposoéb :

Poruszanie po menu moze odbywac sie joystickiem lub przyciskami nawigacyjnymi,
e Ruch w gore / w dét stuzy do wybierania opcji. Aby zmieni¢, wybieramy na

klawiaturze ,open” lub przesuwamy joystick w prawo. Pole do zmiany zostanie

oznaczone strzatkami.

Aby zmieni¢ parametr przesun joystick w goére lub dot.

Aby zapamieta¢ zmiany przesun joystick w prawo.

Aby opusci¢ funkcje bez zapamietania zmian przesun joystick w lewo.

Zamiast joysticka mozna uzy¢ przyciskéw lewo/prawo i gora/ dot.

Podswietlenie opcji BACK i potwierdzenie umozliwia wyjscie do wyzszego

poziomu menu.

e Podswietlenie opcji EXIT i potwierdzenie umozliwia wyj$cie z menu.

6.2 Menu gtéwne

MAIN MENU
LANGUAGE: ENGLISH
<SYSTEM INFORMATION>
<DISPLAY SETUP>
<DOME SETTINGS>
<CAMERA>
<MOTION>
RESTART
FAKTORY DEFAULTS
HELP
EXIT

LANGUAGE - jezyk (domysInie angielski).

<SYSTEM INFORMATION> — informacje systemowe.
<DISPLAY SETUP> — informacje ktdre majg by¢ wyswietlane.
<DOME SETTINGS> — ustawienia gtowicy.

<CAMERA> — ustawienia modutu kamerowego.

<MOTION> — detekcja.

RESTART — ponowne uruchomienie.
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e FACTORY DEFAULTS — ustawienia domysine (fabryczne).
e HELP - pomoc.
e EXIT — wyjscie.

6.2.1 SYSTEM INFORMATION?- Informacje o systemie

MAIN MENU SYSTEM INFORMATION
LANGUAGE: ENGLISH DOME ID:0000000000
<SYSTEM INFORMATION> ADDRESS: 001
<DISPLAY SETUP> BAUDRATE: 2400, N, 8, 1
<DOME SETTINGS> PROTOCOL: PELCO D
<CAMERA> : TEMP: 34°C
<MOTION> ALARM: E.EEEEEE Y,Y
RESTART VIDEO TYPE: PAL
FAKTORY DEFAUTS <OTHERS>
HELP BACK
EXIT EXIT

DOMEDOME ID — nazwa kamery

ADDRESS - aktualny adres kamery

BAUDRATE - Szybkos¢ transmisiji

PROTOCOL - protokét danych sterujgcych kamerg
TEMP — temperatura wewnatrz kamery

ALARM - stan wejs¢ i wyjs¢ alarmowych

VIDEO TYPE - standard wiz;ji

<OTHERS> - podmenu inne

BACK - do wyzszego menu

EXIT - wyj$cie z menu

6.2.2. DISPLAY SETUP - Wyswietlanie

MAIN MENU DISPLAY
LANGUAGE: ENGLISH DOME: OFF
<SYSTEM INFORMATION> PRESET: 5 SEC
<DISPLAY SETUP> MOTION: 5 SEC
<DOME SETTINGS> ZONES: 5 SEC
<CAMERA> : DATE/TIME: OFF
<MOTION> PAN/TILT: 5 SEC
RESTART ALARM: SSEC
FAKTORY DEFAULTS <DISPLAY POSITION>
HELP BACK
EXIT EXIT
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Mozna zmieni¢ sposéb wyswietlania informacji na ekranie odnosnie

ponizszych funkcji. Nalezy wybrac (za pomocg ruchow joystick-a) parametr, ktory
chcemy zmieni¢ aby byt wyswietlany ciggle lub czasowo. Dostepne opcje:
ON/OFF/2SEC/5SEC/10SEC).

6.2.3.

DOME — nazwa kamery
PRESET - prepozycja,
MOTION - ruch,
ZONES - strefy,
DATE/TIME — data i czas,
PAN/TILT — prawo/lewo géra/dot,
ALARM - alarmy
Display Position — pozycja informacji na ekranie.
BACK - do wyzszego menu
EXIT - wyj$cie z menu

DOME SETTINGS - Ustawienia glowicy.

MAIN MENU DOME SETTINGS
LANGUAGE: ENGLISH <IDLE>
<SYSTEM INFORMATION> <ALARM>
<DISPLAY SETUP> <AUX>
<DOME SETTINGS> : <PRIVACY MASK>
<CAMERA> <CLOCK>
<MOTION> <PASSWORD>
RESTART <DOME TITLE>
FAKTORY DEFAULTS <OTHERS>
HELP BACK
EXIT EXIT

6.2.3.1 IDLE ACTION - Ustawienia bezczynnosci

DOME SETTINGS IDLE ACTION
<IDLE> TIME: 30 SEC

<ALARM> ACTION: NONE
<AUX>
<PRIVACY MASK>
<CLOCK> :
<PASSWORD>
<DOME TITLE>

<OTHERS>
BACK BACK
EXIT EXIT
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TIME - w tej funkcji programuje sie czas ,,bezczynnosci” (
30sec/2min/5min/10min) po uptywie ktdrego kamera przejdzie w tryb
zaprogramowanych ruchéw pod warunkiem, ze operator zaniechat recznego
sterowania gtowica. Ruch joystick-a przejmuje sterowanie gtowicg po
zaprzestaniu czas bezczynno$ci odliczany jest ponownie.

ACTION - w tej funkcji programuje sie gtowice aby po uptywie czasu
bezczynnosci uruchomita jeden z programow: ustawié sie na konkretnej
prepozycji lub uruchomic trase po prepozycjach lub uruchomic
zaprogramowang trase $ledzenia. NONE oznacza, ze gtowica
pozostanie w zatrzymanej pozycji

6.2.3.2. ALARM SETTING — Ustawienia alarmow

DOME SETTINGS ALARM SETTING
<IDLE> ALARM NO. : 1
<ALARM> INPUT STATE:  OPEN
<AUX> ALARM MODE:  OFF
<PRIVACY MASK> ACTION: NONE
<CLOCK> : ALARM OUT: OFF
<PASSWORD> RESET TIME: 10 SEC
<DOME TITLE> START TIME: 00:00
<OTHERS> STOP TIME: 00:00
BACK BACK

EXIT EXIT

ALARM NO - wybor wejscia do zmiany ustawien (do 1 do 6)
INPUT STATE - stan wejscia (otwarte lub zamkniete)
ALARM MODE - tryb pracy (wtgczone, wytgczone, praca automatyczna)

ACTION - sposo6b dziatania po alarmie na wejsciu (prepozycja, skanowanie,
sekwencja, trasa)

ALARM OUT - wybor wyjscia do zmiany ustawien (zadne, wszystkie, 1 lub 2)
RESET TIME - czas dziatania wyjscia (od 10 sek do 10 min)

START TIME - ustawienie czasu poczatku reakcji w trybie automatycznym dla
wejsc

STOP TIME - ustawienie konca reakcji w trybie automatycznym dla wejs¢
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6.2.3.3. AUX - Wyjscia

DOME SETTINGS
<IDLE>
<ALARM>
<AUX>
<PRIVACY MASK>
<CLOCK>
<PASSWORD>
<DOME TITLE>
<OTHERS>
BACK
EXIT

AUX 1i AUX1 - Mozna wigczy¢ lub wylaczy¢ dane wyjscie w kamerze

K2 SD-736PTZ

AUX
AUX 1: OFF
AUX 2: OFF

BACK
EXIT

6.2.3.4. PRIVACY MASK - Strefy prywatnosci

DOME SETTINGS PRIVACY MASK
<IDLE> MASK NO. : 1
<ALARM> ENABLE: OFF
<AUX> <SET>
<PRIVACY MASK> DELETE
<CLOCK>
<PASSWORD>
<DOME TITLE>
<OTHERS>
BACK BACK
EXIT EXIT

MASK NO — wybér jednej z odmiu stref prywatnosci do ustawienia.
ENABLE - aby wtgczy¢ wybrang strefe nalezy parametr tej funkcji ustawic¢ na

ON.

SET — opcja ta stuzy do zdefiniowania pola strefy prywatnosci. Po wejsciu do

edycji nacisnij klawisz "Open" a nastepnie nalezy za pomoca ruchéw dzojstika
lub klawiszami "Near", "Far", "Wide" i "Tele" ustawi¢ obszar ktéry chcemy
zamaskowaé. Aby zapamieta¢ ustawienia uzyj ponownie przycisku "Open"
DELETE - aby anulowac ustawienia strefy prywatno$ci prosze ustawi¢ kursor
na pozycji Delete i potwierdzi¢ klawiszem ,Open”,

24



6.2.3.5. CLOCK - Zegar
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DOME SETTINGS
<IDLE>
<ALARM>
<AUX>
<PRIVACY MASK>
<CLOCK>
<PASSWORD>
<DOME TITLE>
<OTHERS>
BACK
EXIT

DATE/TIME
DATE: 2011-12-06
TIME: 16:30

SAVE
CANCEL

DATE — ustawienie daty. Ustaw kursor na pozycje DATE, nacisnij ,OPEN” aby
wejs¢ do edycji, za pomoca przyciskdw "Near" "Far" przejdz na odpowiednig
pozycje i ustaw odpowiednia wartosc¢ przyciskami: Wide" i "Tele"

TIME - analogicznie jak funkcja opisana powyzej ustaw odpowiedni czas.
Aby zapamieta¢ wprowadzone dane nalezy wybrac opcje ,SAVE”. Jezeli
chcemy zrezygnowac z wprowadzonych zmian nalezy wybrac opcje

,CANCEL".

6.2.3.6. PASSWORD - Hasto

DOME SETTINGS
<IDLE>
<ALARM>
<AUX>
<PRIVACY MASK>
<CLOCK>
<PASSWORD>
<DOME TITLE>
<OTHERS>
BACK
EXIT

PASSWORD
<EDIT PASSWORD>
ENABLE: OFF

BACK
EXIT

EDIT PASSWORD - Przesun kursor na te opcje nacisnij ,iris-on” aby
zmieni¢ hasto. Domysline hasto ,111111”.

ENABLE - przesun kursor na te opcje, nacisnij ,iris-on” aby zmienic
parametr. Jezeli ochrona hastem zostata wigczona, to przed wejsciem
do menu nalezy podac¢ hasto.
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6.2.3.7. DOME TITLE - Nazwa kamery

K2 SD-736PTZ

DOME SETTINGS DOME TITLE SET
<IDLE> INPUT:
<ALARM> CAPS
<AUX> ABCDEFGHIJ
<PRIVACY MASK> : KLMNOPQRST
<CLOCK> UVWXYZ.—
<PASSWORD>
<DOME TITLE>
<OTHERS>
BACK
EXIT OK

CANCEL

Aby wprowadzi¢ nazwe kamery przesun kursor na pozycje "CAPS" i
wybiez zestaw znakoéw. Nastepnie przyciskami "Near", "Far", Wide",
"Tele" wybierz odpowiedni znak i zatwierdz klawiszem "Open". Wpisang

nazwe zapamietaj na pozycji "OK"

6.2.3.8. OTHERS - Inne ustawienia

DOME SETTINGS OTHERS
<IDLE> TEMP MODE: COOL
<ALARM> PRESET FREEZE:OFF
<AUX> AUTO FLIP: ON
<PRIVACY MASK> AUTO STOP TIME: 30 SEC
<CLOCK> MENU OFF TIME: 5 MIN
<PASSWORD> TILT ANGLE SET: 00
<DOME TITLE> MENU OFFSET: 2
<OTHERS> <NORTH SET>
BACK
EXIT BACK

EXIT

Prosze ustawic¢ kursor na wybranej opcji, a nastepnie nacisng¢ ,OPEN” aby
moc zmienia¢ parametry ruchami dzojstika.

TEMP MODE - do wyboru sg nastepujace opcje: “Cool/Auto/HeAT/Off".
PRESET FREEZE - stop klatka

AUTO FLIP — dostepne opcje on/off. Witgczenie tej funkcji powoduje
kontynuacje ruchu kamery po osiggnieciu 90 stopni w pionie (kamera
wykona obrét i bedzie kontynuowata ruch pionowy). Jezeli funkcja
wytgczona po osiggnieciu 90 stopni kamera zatrzyma sie.
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MENU OFF TIME - czas po uptywie ktérego zostanie zamkniete menu
jezeli instalator nie wprowadza zmian.

TILT ANGLE SET - Ograniczenie maksymalnego kata patrzenia od

gory.

MENU OFFSET - Rozmiar wyswietlanego menu na ekranie

NORTH SET — opcja ta stuzy do ustawienia punktu odniesienia kierunku

Swiata potnoc.

6.2.4. DOME SETTINGS - Ustawienia kamery

MAIN MENU
LANGUAGE: ENGLISH
<SYSTEM INFORMATION>
<DISPLAY SETUP>
<DOME SETTINGS>
<CAMERA>
<MOTION>
RESTART
FAKTORY DEFAUTS
HELP
EXIT

—

CAMERA SETTING
AUTO FOCUS: ON
DIGITAL ZOOM: OFF
BACKLIGHT: OFF
FREEZE: OFF
Z0OOM SPEED: NORMAL
DAY NIGHT
IMAGE
<ADVANCED>

BACK
EXIT

AUTO FOCUS : off/on (ustawienia ostrosci)
DIGITAL ZOOM : off/on (cyfrowy zoom)
BACKLIGHT: off/on (kompensacja tylnego oswietlenia)

FREEZE : off/on (stop-klatka)
ZOOM SPEED : low/normal/high (predko$¢ ruchu obiektywu)

DAY NIGHT : auto, color, B/W (tryb pracy dzien / noc)
IMAGE : off/on (odwrdcenie obrazu - lustro)
ADVANCED: (zaawansowane opcje)

BACK (powrot)
EXIT (wyjscie)
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6.2.4.1. ADVANCED - Zaawansowane ustawienia kamery

CAMERA SETTING ADVANCED
AUTO FOCUS: ON WB: AUTO
DIGITAL ZOOM: OFF RED GAIN: 206
BACKLIGHT: OFF BLUE GAIN: 175
FREEZE: OFF : EXPOSURE: AUTO
ZOOM SPEED: NORMAL SHUTTER: 1/50
DAY NIGHT WIDE DYNAMIC: OFF
RESTART SSNR: OFF
IMAGE
<ADVANCED>
BACK BACK
EXIT EXIT

WB : Auto, Manual, ATW, In, Out, OutAT, Slat, SL - (balans bieli)
RED GAIN (wzmocnienie dla koloru czerwonego)

BLUE GAIN (wzmocnienie dla koloru niebieskiego)

EXPOSURE: Auto, Manual (typ obiektywu auto iris lub manualny)
SHUTTER: 1/2 do 1/10000 (elektroniczna migawka - funkcja
dostepna tylko dla Exposure-Manual)

WIDE DYNAMIC: Off, On, Auto (dynamika obrazu)

SSNR: Off, Low, Mid, High (Daje mozliwo$¢ zwiekszenia
skutecznosci pracy podczas monitoringu obszaréw o zroznicowanym
poziomie oswietlenia. Technologia SSDR zapewnia bardzo szeroki
zakres dynamiki, dzieki czemu mogg prawidtowo wyswietlaé
zaciemnione obszary obserwowanej sceny, i tym samym dawac
mozliwo$¢ identyfikaciji osob i obiektéw, ktdre znajdujg sie w tych
obszarach. Technologia SSDR znacznie poprawia jakos¢ nadzoru
wideo prowadzonego w srodowisku zewnetrznym.
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MAIN MENU MOTION
LANGUAGE: ENGLISH <PRESET>
<SYSTEM INFORMATION> <SCAN>
<DISPLAY SETUP> <SEQUENCE>
<DOME SETTINGS> : <PATTERN>
<CAMERA> <ZONES>
<MOTION> <TIMEING ACTION>
RESTART <AUTO TRACKING>
FAKTORY DEFAUTS
HELP
EXIT BACK

EXIT

6.2.5.1. PRESET - Programowanie prepozycji

MOTION PRESET
<PRESET> PRESET NO.: 001
<SCAN> TITLE: PRESETO 1
<SEQUENCE> CALL
<PATTERN> <SET>
<ZONES> DELETE
<TIMING ACTION>
<AUTO TRACKING>
BACK BACK
EXIT EXIT

PRESET NO.: Wybor prepozycji. Gtowica potrafi zapamietac¢ 220
propozycji (1-64 i 100-128). Uwaga zalezy to od zastosowanego
modutu.

TITLE : nawa prepozyciji ( dla celow szybkiej identyfikacji miejsca). Za
pomoca

CALL - przesuh kursor na ,call” i nacisnij iris-on aby wywota¢ pozycje
gtowicy.

SET - Programowanie prepozycji. Ustaw pozycje gtowicy oraz zoom w
pozgdanym miejscu, a nastepnie nacisnij iris-on aby zapamietac
ustawienia.

DELETE - jezeli chcesz usungc¢ prepozycje ustaw kursor na tej pozyciji,
a nastepnie nacisnij iris-on na klawiaturze. Ustawienia prepozycji i
zoom zostang usuniete.
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6.2.5.2. SCAN - Skanowanie w poziomie

MOTION SCAN
<PRESET> SCANNO.: 001
<SCAN> TITLE: SCAN 1
<SEQUENCE> START
<PATTERN> <LEFT LIMIT>
<ZONES> : <RIGHT LIMIT>
<TIMING ACTION> SCAN SPEED: 20
<AUTO TRACKING>
BACK BACK
EXIT EXIT

SCAN NO.: Wybdér Sciezki skanowania

TITLE : nawa definiowanej Sciezki skanowania.

START: kontrolne uruchomienie zdefiniowanej sciezki skanowania
LEFT LIMIT: lewa pozycja krancowa. Ustaw gtowice w lewym potozeniu
ktdre ma by¢ poczatkiem sciezki i zapamietaj

RIGHT LIMIT: prawa pozycja krancowa. Ustaw gtowice w prawym
potozeniu ktore ma by¢ koncem Sciezki.

SCAN SPEED:predkosc¢ poruszania sie gtowicy pomiedzy krancowymi
punktami. Dostepne wartosci: 1~30.

6.2.5.3. SEQUENCE - Sekwencja ruchéw gltowicy

MOTION SEQUENCE
<PRESET> SEQ NO.: 001
<SCAN> TITLE: SEQ 1
<SEQUENCE> START
<PATTERN> <SEQUENCE SET>
<ZONES> : DELETE
<TIMING ACTION>
<AUTO TRACKING>
BACK BACK
EXIT EXIT

SEQ NO.: numer wprowadzanej sekwenciji (iris-on na klawiaturze
wejscie do

edycji).

TITLE: nazwa wprowadzanej sekwencji.

START: wywotanie (kontrolne) zaprogramowanej sekwencji.
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SEQUENCE SET: programowanie sekwencji (mozliwo$¢ wprowadzenia

kolejnych prepozyciji (presetow) oraz czaséw pozostania na nich

(interval). Do

jednej sekwencji mozna przypisaé maksymalnie 32 presety (ins —
insert dodaj, delete — usun preset) iris-off aby zakonczy¢ edycje.
DELETE: usun, funkcja umozliwiajgca usuniecie zaprogramowanej

sekwenciji (iris-on potwierdzenie usuniecia)

SEQUENCE SET - kolejnos¢ prepozyciji

SEQUENCE
SEQ NO.: 001

TITLE: SEQ 1
START
<SEQUENCE SET>
DELETE

BACK
EXIT

Do jednej sekwencji mozna przypisa¢ maksymalnie 32 presety (INS —
insert dodaj, DEL — usun preset). W danej pozycji wpisujemy numer

—

SEQUENCE
NO. PRESET INTERVAL
>01
02
03 _
04
05

06

EDIT 01 001 01 INS
BACK EXIT

prepozycji oraz czas pozostawania w danej pozycji.

6.2.5.4. PATTERN - Trasa

MOTION
<PRESET>

<SCAN>
<SEQUENCE>
<PATTERN>
<ZONES>

<TIMING ACTION>
<AUTO TRACKING>

BACK
EXIT

—

PATERN NO. — numer trasy.

TITLE — mozliwos¢ wprowadzenia nazwy (np. dla lokalizacji

miejsca).

PATTERN
PATTERN NO.: 001
TITLE: PATTERNI1
START
<SET>
DELETE

BACK
EXIT

START — mozliwos¢ uruchomienia (np. kontrolnego)
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zaprogramowanej trasy.

SET — programowanie trasy. Aby rozpocza¢ nalezy kursor ustawié
na tej funkcji, a nastepnie nacisngc iris-on na klawiaturze.
Rozpocznie sie procedura uczenia wykonywanych ruchéw.
Ponowne nacisniecie iris-on konczy procedure programowania.
Poprawno$¢ dziatania mozna sprawdzi¢ wywotujgc funkcije
"START". Jezeli gtlowica powtdrzy ruchy mozna przystgpi¢ do
programowania kolejnej, jezeli nie nalezy sprébowacé jeszcze raz
zaprogramowac trase. llosc¢ tras jest zalezna od zastosowanego
modutu kamerowego.

DELETE — aby usung¢ trase nalezy ustawic¢ kursor na tej opcji i
zatwierdzi¢ klawiszem iris-on.

6.2.5.5. ZONES - Strefy

MOTION ZONES
<PRESET> - ZONE IS NOT SET-
<SCAN> ZONE NO.: 1
<SEQUENCE> TITLE: ZONE 1
<PATTERN> <LEFT LIMIT>
<ZONES> <RIGHT LIMIT>
<TIMING ACTION> DELETE
<AUTO TRACKING>
BACK BACK
EXIT EXIT

Funkcja ta umozliwia wprowadzenie osmiu stref. Nazwy tych stref moga sie
wyswietla¢ na ekranie jezeli operator gtowicy skieruje jg recznie w obszar
zdefiniowanej strefy. Utatwia to operatorowi orientowanie sie zwtaszcza jezeli uzywa

dtuzszej ogniskowe;.

ZONE NO. — numer strefy.

TITLE — mozliwos¢ wprowadzenia nazwy (np. dla lokalizacji
miejsca).

LEFT LIMIT - lewa krancowa pozycja

RIGHT LIMIT - prawa krancowa pozycja

DELETE — aby usung¢ strefe nalezy ustawic¢ kursor na tej opcji i
zatwierdzi¢ klawiszem iris-on.
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6.2.5.6. TIMING ACTION - Harmonogram

MOTION
<PRESET>

<SCAN>
<SEQUENCE>
<PATTERN>
<ZONES>

<TIMING ACTION>
<AUTO TRACKING>

BACK
EXIT

—

K2 SD-736PTZ

TIMING ACTION
NO. START STOP MOTION
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE
00:00 00:00 NONE

01O\ LN kWi~

OFF MON COPY BACK

Funkcja pozwalajgca uruchomié automatyczne ruchy gtowicy (wczesniej
zdefiniowane) wedtug kryteriow czasowych.
Dostepne wartosci: PRESET 1-8, SCAN 1-4, SEQUENCE 1-4, PATTERN 1-4

6.2.5.7. AUTO TRACKING - Opcja niedostepna

6.2.6. RESTART - Ponowne uruchomienie

6.2.7. FACTOR DEFAULTS - Nastawy fabryczne

6.2.8. HELP - Pomoc
6.2.9. EXIT - Wyjscie z menu

MAIN MENU
LANGUAGE: ENGLISH

<DISPLAY SETUP>
<DOME SETTINGS>
<CAMERA>
<MOTION>
RESTART
FAKTORY DEFAUTS
HELP

EXIT

<SYSTEM INFORMATION>
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6.3 SELF TEST INFO - Informacje o systemie

CAMERA: OK ALARM: EEEEEE YY
ADDRESS: 001
PROTOCOL: PELCO P
BAUDRATE: 4800, N, &, 1
INTERFACE: OK

H LIMIT: OK

V LIMIT: OK

TEMP: OK

MEMORY: OK P351.8 T22.9 XI1.0 %t

SELF TEST INFO

Po wykonaniu instalacji i wszystkich potgczen, wtgcz zasilanie kamery.
Przez kilkanascie sekund bedzie wykonywany test systemu, nastepnie pojawi sie
ekran z informacjami.

CAMERA: Praca modutu kamery

ADDRES: Ustawiony adres kamery

PROTOCOL: Aktualnie wybrany protok6t komunikacyjny
BAUDRATE: Predkos¢ komunikacji

INTERFACE: Modut komunikaciji

H LIMIT: Czujnik krancowy poziomy

V LIMIT: Czujnik krancowy pionowy

TEMP:Temperatura wewnatrz kamery

MEMORY: Poprawnos¢ pamieci

ALARM - Wejscia i wyjscia alarmowe
P351.8 - Pozycja pozioma kamery
T22.9 - Temperatura w dobudowie
X1.0 - Wartos¢ zoom

1 - orientacja w poziomie
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Kamera obrotowa obstuguje 92 presety (prepozycje). Presety zawieraja si¢ w kodach w
przedziale 1~64 1 100~128, a kody 65~99 umozliwiaja szybki dostep do niektorych funkcji
kamery. Doktadny opis funkcji zebrano w tabeli:

prawej granicy dla danego
skanu

SET+93+Enter

Ustawienie dowolnej
lewej granicy dla danego
skanu

CALL+80+Enter+CALL+A4+Enter+
SET+92+Enter

Nr. |Polecenie Sposob wywotania Uwagi

Start AUTO SCAN CALLA+99+Enter Fabrycznie start z
pierwszej grupy auto
scan

| Start SEQUENCE CALL+98+Enter Fabrycznie start z

pierwszej grupy
sequence

Start PATTERN CALL+97+Enter Fabrycznie start z
pierwszej grupy
pattern

Stop - koniec polecenia | CALL+96+Enter

Ustaw prawej granicy dla | SET+93+Enter Polecenia odnoszg si¢

funkcji skanowania do "Skanu 1".

2 Ustaw lewej granicy dla |SET+92+Enter V—l‘(} - Ozhacza p(;qldlzogc
funkcji skanowania Skanowania od 1~50.
Ustaw predkosé SET+87+Enter+CALL+vv+Enter
skanowania
Start 1 przypisanie SET+84+Enter+CALL+pp+Enter+C | Polecenia odnosza si¢
kolejnych presetow dla | ALL+pp+Enter+....... do "Sekwencji 1".
sekwencji pp - oznacza dana

3 |Koniec przypisywania CALL+96+Enter prepozycje (max 32).
presetow cc - 0znacza czas

pozostawania na
Czas pozostawania na SET+83+Enter+CALL+¢ctEnter pozycji od 1~60sek.
danej prepozycji

4 | Start zapisu trasy SET+86+Enter Polecenia odnosza si¢
Koniec zapisu trasy CALL+96+Enter do "Trasy 1.
Wywotanie dowolnej CALL+80+Enter+CALL+A4+Enter+ |4 - oznacza numer
funkcji AUTO SCAN CALL+99+Enter auto scanu od 1~8
Ustawienie dowolnej CALL+80+Enter+CALL+A4+Enter+ YV - 0znacza predkosé

5 skanowania od 1~30.
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Ustawienie predkosci dla | CALL+80+Enter+CALL+A4+Enter+
danego skanu SET+87+CALL+yv+Enter
Wywotanie dowolnej CALL+80+Enter+CALL+S+Enter+ |S - oznacza numer
Sekwencji CALL+98+Enter sekwencji od 1~8
Start 1 przypisanie CALL+80+Enter+CALL+S+Enter+ |R2 - o#nacza dana§2

6 kolejnych presetow dla SET+84+Enter+CALL+pp+Enter+C |PFPO2YCI¢ (max 32).
dowolnej sekwencji ALL+pp+Enter+..... ¢C - 0znhacza czas

pozostawania na

Koniec przypisywania CALL+96+Enter pozyciji od 1~60sek.
presetow
Czas pozostawania na CALL+80+Enter+CALL+S+Enter+
danej prepozycji SET+83+Entert CALL+cc+Enter
Wywotanie dowolnej CALL+80+Enter+CALL+74Enter+ | T - oznacza numer
Trasy $ledzenia CALLA+97+Enter trasy od 1~4

: Start zapisu dowolnej CALLA+80+Enter+tCALL+7+Enter+
trasy SET+86+Enter
Koniec zapisu trasy CALL+96+Enter

8 |Wejscie do Menu kamery | CALL+95+Enter

9 | Restart kamery CALL+94+Enter

10 |Przywracanie ustawien CALL+82+Enter
fabrycznych
Wiaczenie wyjs$¢ CALL+80+EntertCALL+o+Enter+ |o- oznacza numer

11 |alarmowych SET+70+Enter wyjscia AUX od 1~2
Wylaczenie wyjsé¢ CALL+80+Enter+CALL+o+Enter+
alarmowych CALL+70+Enter

Objasnienie:

CALL - przycisk opisany jako "CALL" lub "SHOT"
Enter - przycisk zatwierdzenia "Enter"

SET - przycisk opisany jako "SET" lub "PRESET"

Uwagal!
Aby sterowa¢ kamerg z rejestratora K2 4xx, K2 5xx, przyciski CALL i SET nalezy traktowac
nastepujaco:
CALL - przyciskowi odpowiada pole "Preset" jako rozkaz do wywotywania funkcji
SET - przyciskowi odpowiada polu "Preset" w zaktadce zapisywania prepozyc;ji.
Przycisku enter nie stosuje si¢ poniewaz najpierw wpisujemy numer a dopiero potem
polecenie.
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6.5 Rozwigzywanie typowych probleméw

6.5.1 Powrét do ustawien fabrycznych
Wejdz do Menu, wybierz pozycje FACTORY DEFAULT i zatwierdz . Zostang
zatadowane fabryczne ustawienia i kamera zostanie zresetowana.

6.5.2 Ruch kamery nie jest ptynny
Wejdz do Menu, wybierz pozycje RESTART i zatwierdz. Po restarcie kamera wykona
wyzerowana i powinna dziata¢ prawidtowo.

6.5.3 Ostrosc¢ nie jest dokladna
Wejdz do Menu, wybierz pozycje RESTART i zatwierdz. Po restarcie kamera wykona
wyzerowana i powinna dziata¢ prawidtowo.

7 Konserwacja

Prosze regularnie czysci¢ kopute, w celu zachowania dobrej widocznosci. Zachowaj
ostroznos¢ podczas czynnosci serwisowych. Do mycia uzywaj wody z nieduzag
dawka detergentu, nie wycieraj koputy za pomocg szmatek lub papieru. Nie dotykaj
palcami koputy, poniewaz pozostawiony pot moze wywotywac interferencje swiatta.
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Zalacznik
Pozbywanie si¢ urzadzen elektronicznych
Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
=

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji
informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z
odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzeh
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W
niektérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego
urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i unikniecie negatywnego
wpltywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze byé zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami. Szczegdtowe informacije o najblizszym punkcie zbioérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Utylizacja odpadow w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskie;.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wladzami lub ze sprzedawca celem uzyskani informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Informacja dla uzytkownikéw z krajow Unii Europejskiej

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu
zywotnosci, produktu tego nie mozna usuwac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Nalezy
pamietac¢, ze uzytkownik odpowiada za przekazania zuzytego sprzetu elektronicznego do punktéow
przetwarzania, co pomaga w zachowaniu zasobéw naturalnych. Kazdy z krajow Unii Europejskiej
powinien mie¢ zorganizowane punkty gromadzenia odpaddéw w celu przetwarzania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Informacje o lokalizacji punktow gromadzenia odpadéw w celu ich
przetwarzania, mozna uzyskac¢ u lokalnych wladz odpowiedzialnych za gospodarke odpadami
elektrycznymi i elektronicznymi lub w miejscu zakupienia produktu.
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